V srédo 24. véliciga travna 1848.

Presvitlimu nasimu Cesarju

milimu ocetu

Nﬂ posipn mest sovraznih
Slavno Davorske je peti,
Ter z mocjo orozij vaznih
Tuje zemlje preotéti.

Si pravicno pridobili,

Alj derzav véz zvézan s silo Ce Rudolfovicev dela

Na kak tanjki visi niti:
Saj je za svobodo milo
Vsak pripravljen kri preliti

Le prestol, nad ktérim mira
In ljubézni vénec dragi
Lesketa, od kodar zvira
Vsi derzavi stan rés blagi;

Ta prestol je stanoviten
In na sivi zidan skali,
Ta stoji nepredobiten
Prot sovraznikov mavall,

De domaca govorica

In med tém slovi prestoli To, Slovénija premila

Orel Avstrije dvoglavni;
Kjé vladar je milji, bolji?
Vérnost Avstrii bod’ slavni.

Kar Habsburski preddedovi

To mogdcni njih sinovi
So z ljubéznijo ohranili.

Beres, nasel hos praviene,
Vidil — de minulost vzéla
Ni ljubézni nam resnicne.

Ferdinand, vauk Carov silnih,
Poln ljubézni nam Kraljuje,

Ter dobrét nam nestevilnih
Védno z milostjo daruje.

Domordédna de Modrica
Miljsi poje pésmi Krasne.

V lastnim kraji t1 ne vgasne;
To in dohrote nestevilne

So Njegovih rok darila:
Hvale Mu tedaj obilne.
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Prédniki so Mu slovéli
Tud, bijo¢’ pravicne boje;
Ferdinandu pa ti deli

O mir, vénec slave svoje!
Vsemogocni Oce mili!

Ti z modréstjo Ga obdari,

Ti podaj pomoc Mu v sili,

De mogdcno gospodari.

Naj zivi se léta mnoge
Ferdinand narédam k sréci!
Naj Mu iz podléznih sloge
Moé¢ izvira védno véci.

Ako bi pa zadonéti
Viéznil bojni rog, in sine
Vérne vabil na-se vzéti
Brambo kralja, domovine:

Takrat bi Slovénec tudi
Ne kervi mudil preliti,
Ne mudil bi s silo, s trudi
Cara, dom osvoboditi.
A. Pirnat,

e e L e

Nakosne poslance homo za Dunaj
volili ?

26. dan prihodnjiga mesca (rozniga cveta) se bo
zacel veliki derzavni zbor na Dunaji, od kieriga ste ze
slisali; za ta zbor bodemo mogli ob kratkim poslance
voliti po vodilih. ktere se nam bojo na znanje dale.

Iz vsih cesarskih dezeld bojo poslanci vkup prisli
in se bojo na Dunaji zdruzeni posvetovali zastran vsiga,
kar bo nase prihodnje postave, davke i. t. d. zadevalo.

Kako se moramo pri volitvi poslancov obnasati, nas

bo poducila volitna postava, ktera nam bo posébej ozna-

*) Sedemnajsti dan tega mesca proti véceru so nas presvitli Cesar s Cesarico,

nanaglama Dunaj zapustili, in tako ne samo
Cesarja kri in zivljenje! je edin
po tem z nami? — Dunajcanje so poslali neutegama imenitne gospode

sinovi, brez de bi bili ministram kaj povedali,
dezele v velik -strah in zalost pripravili. Za nasiga
loznikov. Cesar nas ne smejo zapustiti, kaj bi bilo

za Njimi, Jih prosit, de naj se zopet nazaj vernejo kot mil
imo , de do danasnjiga dneva presvitli Cesar

de so Cesar Dunaj zapustili, so KrajnsKi

pregreske, milostljivo prizaneso. — Z zalostjo oznan
Berz ko smo v Ljubljani zalostno novico zvedili,
ljansko mesto v imenu cele dezele milimu Uesarju pismo

0d téza tedaj ne bom govoril, ampak pomenit

njena.
kakosne moze de bi bilo

se hocem malo z vami,
dobro, za Dunaj izvoliti.
Pri volitvi poslancov v Frankfort na Némsko so
bile voljiveam v nekterih krajih iména tistih gospodov
oznanjene , kteri so bili od nekiga zbora v Ljubljani za
to poslanstvo masvetovani. Vsi so bili cosposkiga stanu.
,Kaj — so rekli nekteri kmetje — kaj se bojo ti gospodje
za nas polegovali? kaj vedo gospodje od nasih tezav?
Le kmete, pa kake prav raztergane, suhe in lacne kmete
moramo vun poslati, de jih bojo vidili, kako de jim gre!
Iz teh naj se gospoda preprica, kakosin de je kmet.“ —

s svojim bratam FrancKorlnam in njegovimi
Dunaj, ampak vse Avstrijanske
olas zvestih Avstrijanskih pod-

Oée k Svojim zvestim otrokam, kterim naj, kér spoznajo svoje
%e niso nazaj na Danaj prisli,
dezelni stanovi in Ljub-
Vrednistivo,

|

nepremakljive zvestobe poslali



Ljubi moji domorodci! vse svoje zive dni me se ni
nobena tako v serce spekla kakor ta. — Déte, déte —
sim djal — kam bomo prisli, ce se bojo razter ani, in
lacni kmetje za postene gruntarje potegovali ? Kterl kmet
je lacin ali raztergan ? Kteri? Tisti, ki je pijanec, za-
pravljivec, postopac. Ce se bodo taki za vas potegovali,
jim ni tréba na Dunaj hoditi ; taki naj koj doma zacno
svoj stan zboljsevati, in nar kraji pot je, de z gorjaco
po rakolnacarsko pred duristopijo in od vas premoznih,
postenih kmetov potirjajo, cesar jim je potréba. Kdor si
sam sebi ne more doma obléke in ziveza posteno pri-
sluziti, kaj tak se bo hodil za vas na Dunaj poganjati? —

Ce si sicer volite kakiga ;:.upana (llhtar_]a) ali
prisézniga moza, povejte mi, na kakosne moze cika-
te? Nar bolj postene in umne mozé si zbirate, in to je
prav. Kolikanj bolj pa je potreba za Dunajski veliki
zbor ne le postenih, umnih, temuc tudi ucenih, po
dezeli dobro znanih in sploh takih gospodov izvoliti, kteri

pervic dobro po nemsko pisati in govoriti
umejo;

drugic deimajo natanjko védnost, ne le od
tlake indesetine, od gosposkinihdavkov, pre-
pisov, desétiga denarja i. t. d. temuc od vsih
reci, ktere vladarstvo ljudstva vticejo, namrec: od po-
stav vsakih zadev, — od kupcije po dezeli in po
morji, od sSolskih reci in ucelis, od mitnih
pravic, od sodha, od sodbinih in kaznovavnih
bukev, od cene in veljavnosti nasiga domo-
rodniga jezika, od srenjskih potréb(Gemeinde-
bediirfnisse), od dozdanjih ravnav drugih dezela nasiga
Cesarstva, od pridelkov nase domace in druge ptuje
dezele, z eno besedo, ti gospodje morajo bhiti jako pre-
brisani

tretjic de znajo dobro glasovitno besedo
zastaviti, se po nemsko odrézati, de je kej. Zakaj
v tem zboru bo potréba sred kakih 400 mozakov govo-
riti. Kér pa druge dezéle slovenskiga jezika ne razumé,
se bo moglo vse po némsko govoriti, pa ne tako go-
voriti, kakor vam kak zakoten pisac¢ prav siroko
gobezda , ampak kakor pogumen govornik, s pametjo,
zlozno , iskreno, kakor v’ cerkvi na priznici;
cetertic de so posteni, casti vredni in
casti zeljni mozjé, kterim je ljubsi postenje, kakor
ves svet. Zakaj to se ne smé zgoditi, de bi se dali od
poti pravicnosti na kako vizo premakniti; ne tako,
kakor po kmetih, ce kdo za kak potent prosi, pa zu-
pana in prisézne mozé pred v kercmo (ostarijo) pélje,
prédin v kancelijo gredo.

~ yPa — miboste odgovorili — , gospod ho s gospodam

derzal, kmet bo pa kmet ostal.“ Ta zadnja velja. Kmet
bo zmirej; kmet, ce ga tudi v gosposko suknjo oblécete.
Vam pa nic druziga po glavi ne blodi, kakor tlaka in
desetina. To vam je ze oznanjeno, de tlaka in desetina
boste odnehale; kako inod kod se ho pa grajsinam
skoda za njih pravice povernila, to se bo na
Duna)i razsodilo. Déte — boste rekli — za tole bi bili
kmetje potrebni, zdaj pa le vun! — Pocakajte malo!
Kdo se je do zdej za vas potegoval, ce vas je kaj ti-
salo? Kdo je dozdej vam pravde speljeval, sodbe delal 2
Kdo je do zdej vase pritozbe z gruntnimi gosposkami
poravnaval? Kam ste se hodili pritozevat, ce ste mislili,
de se vam Kkrivica godi? Ali ste se h kakimu kméfu
zatekovali? Ali niste pri kantonskih gosposkah, pri kre-
sijah pomoci, pri dohtarjih in ucenih gospodih svétov
iskali ? — CUe so bili taki mozje do zdej od vas sposto-
vani, zakaj bi pa za Dunaj ne bili pripravni, kjer se
bo tolikanj reci moglo ugotoviti in vravnati 2

Kkmetje veste dobro, kakosin téern vam ali sosédn
v péti tici; od tega bi zamogli povédati. Ali na Dunaji
se ne bo le za dva, tri ali le za podloznike kake graj-
sine govorilo, ampak za kmete celiga cesarstva. Kda
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bo vedil bolj za obcne potrebe kmetov: ali kak védez,
ki se le s pijanel prepira, ali kak emikan gospod, Kkteri
iz znanstva domacih in ptujih dezela, ljudstva pozna?
In ce mislite, de bi poslancam ta ali una réc¢ v
glavo ne padla, sej vam ze ustava dovoljenje da, po
poslancu prosnje na zbor poslati. Take prosnje
morajo biti od vsih ljudi podpisane, ki jih zelijo; ce jih
vec podpise, boljsi je. Te prosnje bojo pri zboru ocitno
na glas brane. Nata zbor bojo tudi drugi ljudje hodili
poslusat. Poslite tedaj kakiga moza, ki nemski jezik
razume, na Dunaj, de bo slisal, kaj in kako de se bo v
tem zboru govorilo, in de bo tudi doma veédil povedati,
kako so se poslanci za vas potegnili. — Ali ne bo ta
prav 2 Mislim, de.
Pa ne mislite, ljubi moji rojaki, de jez zato pisem,
de bi mene izvolili. Nic¢c veseliza ne bojo iméli poslanci
na Dunaji, marsiktero grénjko bojo pozerli. Jez vas le
zalo zelim poduciti, kér vas dobro poznam, kér vas lju-
bim, kér sim vasiga kmetiskiga rodu; zaté bi se mi
britko zdélo, ce bi vi zavelj neumne terme kako skodo
terpeli, de bi vi na zadnje le ostanjke dobili in ovsenik
grudili, druge dezele pa si pogaco pékle.

Miha Ambroz, e. k. komisar v SmeledniKu,

Nekaj od davkov
in v kterth davkih bi bilo kmetiskimu stanu nar
poprej polajsanja vositi, pri kterith pa po pameti
kaj pozneje ?
(Dalje.)

B. Davki, kteri derzavne dohodke iz reci Ce-
sarski samoprodaji prihranjenih (monopoljskih),
pomnozujejo, so tile:

1. Davk od soli. Sol je dvoje baze: podze-
meljska sol in morska. Podzemeljskeo sol ali
ze cisto vledenito (kristalisirt) izpod zemlje kopljejo,
kakor v Vilicki v Galicii, — ali pa z rudnino ali
perstjo zedinjeno nar poprej v vodi rastopé ter slano
vodo v velikik kotlih kubhajo, dokler sama cista sol ne
ostane. Dosti dela je in vitrat pri pridelovanji podze-
meljske soli. Morska sol se z dosti manjsim prizadeva-
njem in manjsimi stroski pridela, keér ni treba druziga,
kakor de se morje v nalas pripravne in poravnane tla
vpelja in voda ob gorkoti sonca v puh razpodi, de sama
sol na tleh ostane. Podzemeljsko sol kopljejo in ku-
hajo v derzavnih solinah in z obcnimi stroski, morsko
sol pa postestniki solin sami delajo, le de ves pridelk
v derzavne solarije proti povracilu izrociti morajo.
Derzavne solarije ne prodajajo soli na drobno, temuc le
na debelo, po nar menj pol centa, in v prodajni ceni

je ze davk zapopaden z vsimi stroski vred. Ni ga ¢lo-

veka, de bi ga davk od soli ne zadel, zaté je pa tudi
derzavni dohodik iz soli gotov in stanoviten. Prevdarjen

je za 1848 na 31 milijonov in 709,000 gold., cisii pa

26 milijonov in 24,000 gold.

2. Davk iz prodaje tobaka. Osnovatega dav-
ka je, de nobeden nesmeé tobaka sejati, saditi in pride-
lovati brez posebniga dovoljenja prihodkine gosposke, in
de se ves pridelk tohaka v derzavne zaloge proti povra-
cilu cene izrociti mora. Iz perja dmna pridelaniga to-
baka, in iz tistiga, kar ga derzavno gospodarsivo se
na Mazarskim in v ptujih dezelah nakupi, narejajo v
derzavnih fahrikah razne baze vdelaniga tobaka, kteriga
v zakladnice po dezelah postavljene razposljejo. Iz teh
zakladnic ga pa npravicem prodajavci (zalu'ra:.]: in tra-
fikanti) po zapwedam ceni (tanﬁ) na debelo in na drobno
prodajajo. V pr odajni ceni so davki in vsi stroski za
kupovanje siroviga pridelka, za vdelanje, voznjo in za
placilo pr{]ddjﬂ\ cov zapopadeni. Nobena kaksnimu davku
podverzena rec ni tako malo potrebna za clovesko ziv-

ljenje kakor tohak; le navada in dolgcas sta ga ljudeém




potrebniga naredila; koliko de se ga po priliki porabi,
nam kaze prevdarjeno stevilo dohodka, kteriga se nadja
derzavno gospodarstvo za 1848. léeto 21 milijonov in
99.000 gold. na debelo, cistiga pa 13 milijjonov In
288,000 gold.

3. Davk iz prodaje smodnika (strelniga prahu)
in solnitarja. Smodnik mora zavolj obcje varnosti
ojstrimu cuvanju vladarstva podverzen biti, zato je pa
tudi v nasih nemskih in slovenskih dezelah narejanje in
prodaja smodnika vejniskimu cuvanju izroceno. Nihce
ga nesmé brez dovoljenja viksi vojniske gosposke, ki je
zato nalas postavljena, narejati ali prodajati. Solnitar
sicer sam na sebi ni nevarna rec, marvec je mnogim xo-
kodelcam in obertnikam potrebna, pa je vender tudi
ojstrimu ¢uvanju vejnistva podverzen zaté, Kkeér je po-
glaviten obstojni del smodnika. Stevilo dohodka ni znano,
kér na ravnost v vojnisko denarnico dohaja; le za Tali-
jansko, kjer mi pod vojnistvam, je za léto 1848 cistih
69,000 gold. prevdarjenih.

(Dalje sledi.)

Odperto pismice gosp. Ambrozu.

De po 16. listu Novic bojé napravijeno pohujsanje,
kolikor mogoce, popravim, Vam castitljivi, za domovino
goreci gosp. Ambroz odkritosercno zaterdim, de me prav
zlo veseli, de ste v 18. listu Novic s toliko sercnostjo
nad me skoc¢ili; kar me Se tolikanj bolj veseli, ker spri-
¢evanje od mozaka pride, v kancelijskih opravilih sku-
Seniga in znajdeniga, de je ze mogoce, (desiravno se
tezavno, kar se zmirej mislim) nas domorodni jezik
koj v pisarnice vpeljati. Nikar me, dragi gospod
sovraznika osvobodene slovensine ne imenujte, ker nisim
svetoval, nikdar ne ga vpeljati, ampak le zavol) opo-
vér, ktere tudi sami spoznate in yavno v imenovanim
listu poterdite, Se mnekoliko casa poterpéti; tudi
sim le rekel, de se ni take godin, de bi ze popolnama
sam v kancelijah kraljevati in gospodariti zamogel. Ce
pa skusen kantonski komisar, kakor ste Vi, terdi, de)e
ze zdej mogoce, opovére premagati in gaz predreti iIn
mu gospodarstvo izrociti, se s poniznostjo in veseljem
Vasi besedi uklonem. In ni bilo napcno ne, de sim s svo-
jim svétam bil vmés dregnil, zakaj sicer bi nar berze]
Vasiga zaliga sostavka ne bilo na dan, kteri poterdi,
kar latinec pravi: ,vexatio dat intellectum®“. — Kaj ne,
kako zalo in koristno je, de nam je 15. dan Susca
pravico prinesel, de se smemo ocitno, pa sposteno pre-
pirati ¢ — — —

Lep in potrebin poduk za vse kantonske ko-

misarje in uradnike sim sicer od Vas v 18. listu
zdrezal; ali kaj pomaga, kér ga bo le malo izmed
njih bralo (kterim morebiti se clo potrebin ni), ce se
jih ni kaj ve¢ od lani Novic poprijelo! — Kaj je 14
natisov Novie, ktere so lani prejemali, za teliko ceédo
uradnikov po vsim Slovenskim!!
Zatore) Vas prosim, dajte le ta Svoj sostavek tudi
vnemskim jeziku v nemskih novicah natisniti,
de ga bodo vender saj vecidel vsi brali, de bodo slisali
in vidili, de sila kola lomi, de naj se rocno slovensine po-
primejo, ako bodo hotli zeljam ljudstva vstreci. Vi smete clo
pristaviti, de Vas jez premaganec zmaganca to storitl
prosum. J. Podrebernicki,

Skusnja uci.

Kako potrebna je popolna znanost slovenskiga
jezika nasim uradnikam ( Beamten), se je undan pri vo-
litvi poslancov za Frankfort kej ocitno pokazalo. Nek
uradnik je mamrec hotel zbranim voljiveam namen té
volitve natanjko razloziti, ter je zacel govoriti: ,Vidite,
ljubi moji, nemski punt ni nic noviga:; zdej se bo ta
punt, h kterimu imamo tudi mi pristopiti, le vnovic
sklenil* — — Pa komej je uradnik besedo punt izgo-
voril, so zaceli kmetje, zvesti podlozni svojiga Cesarja,
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vpiti: ,Punt, kaj punt? Mi nocmo punta, mi nismo
puntarji“. Sreca je bila, de je bil nek drug uradnik
pricijo¢, ki je kmetam berz razlozil, de njegov tovars
slovenskiga jezika popolnama ne razume, de je tedej
nemsko besedo ,DeutscherBund® prestavilvnemski

punt,“ namesti de bi bil rekel ,nemska zaveza.*
Dr. B,

¥z Celja.

V 14. in 18. listu kmetiskih Novic vprasate, kako
bi se konstitucija po slovensko imenovala? Jez
mislim, nar bolj razumljive bi bilo, ake bi pri besedi
konstituecija ostali. Zakaj — pervic so to besedo,
ki iz latinskiga izvira, Nemci, Francozi, Lahi in drugi
narodi ze davno v svoj jezik vzeli, in ji ze zdavnej
narodno pravico dali; drugic je konstitucija lepa be-
seda, razumljiva in lahko izrecljiva; tretjic ni potre-
ba, pri vsaki priloznesti novih besed kovati, kterih se
ljudstvo v vec létih komej navadi. Zatorej se enkrat:
naj ostane imé konstitueija! —

Tudi v Celji se verli rodoljubi za drago mater
Slovenijo potegujejo; pa nas ni veliko, vecidel jih je, ki
po nemsko vpijejo, ceravno ne véjo zakaj? Vsa cast
Nemcam; mi pa smo Slovenci, in Slovencov se hocemo
derzati, zatorej podpisemo vse, kar bo slovenski odbor na
Dunaji za naso domovino koristniga namenil. —

Zaceli so v Celji ucéni gosp. profesor Konsek
v latinskih Solah slovenski jezik uciti, ter veliko po-
slusaveov imajo. Slava, slava slovensini! J. S.

v
Od sv. Lorenca, na Stajarskim.
Tudi pri nas je krog in krog vse za slovensino
vneto, in s to zeljo napolnjeno, da bi berz berz sloven-
‘gki jezik v nase ucilnice in pisarnice bil vpeljan. Tega
‘smo se preteceno nedeljo zivo prepricali, ko smo od
Negovske gosposke sledece oznanilov slovenskem
jeziku, in v novem tudi pri nas ze obcinskem pravo-
pisu prejeli:

» V pondeljek in v torek, to je, 8. in 9. ve-
likega travna bo Negovska Grasina v svojem go-
spodskem hramw v Moravskem verhi sledece davke
pobirala , kakti: pemezno gorno, grofovsko daco
( Dominicale) in deseti penezx. Robolni in deselin-
ski denar pa se nebo prejemaval, da se se za re-
sitve ali odkupilo totih davkov more visji odlocenje
docakati”. '

Po dokoncanim oznanilu se je na vsih licih ocitno
veselje vidilo; oznanilo je slo od rok do rok, in vse je
kakti z enim glasom reklo: ,Tako je prav, da bi se
odzdaj le vse, kaj bo obcini potrebno vediti, v nasem
slovenskem jeziku pisalo!“ Pravicna zelja! Grasinskomu
gospodu uradniku pa se v Novicah za to veselje, ki ga
je nam s tem slovenskem oznanilom napravil, ocitno za-
hvalimo, upajoc¢i, da bo se to odzdaj veckrat zgodilo.

Y SN R A, Strajnsak.
Iz Laskiga.

Pretecene dni je nasa armada na Laskim semtertje
sovraznika zepet premagala in si nektere mesta pridobila,
ktere so puntarji dozdej v pestéh imeli. Poleg Trebiza
so bili sovrazniki tako tepeni, de je bilo joj! Kojniki so na-
sim vojakam svoje konje popustili, kterih so si toliko na-
brali, de so jih Hrovatje potem po 6 gold. prodajali. Pri vsim
tem vojska na Laskim Se morebiti dolgo ne bo pri koncu,
ako ne bojo po druzih pogodbhah miru storili. Zakaj ta
vojska ni kakor navadna vojska, de sovraznik nad sov-
raznika pod milim nebam plane inse bojevati zacneta —
Laska vojska je vojska zoper celo dezelo, zoper vsako
mesto, zoper vsako vas — zoper vec kot 5 milijonov
ljudi. Kteriga cloveka pogledas, je sovraznik. Ako nasi
vojaki tudi eno mesto za drugim v svojo oblast dobe,
morajo vunder vse premagane kraje z veliko armado

varovati, sicer se zopet iznoviga spuntajo. — To je po-




glavitni vzrok, de se vojska na Laskim take na dolgo
viéce. Dr, B,

Sveti Oce Papez.

Sedanji cas prekucij po svetu je tudi cas gerdih
lazi. Vsaki dan se zvé toliko lazi, de bi jih lahko cele
kose nalozili. Nekteri ljudje so tako hudobni, de jim
nar svetejsi re¢ ni vee sveta, tedej zabavljajo cez ce-
sarje in kralje in tudi cez sv. Oceta Papeza se
slisijo gerde laznjive govorice, ki si jih le peklenskisa-
tan izmisliti zamore. Umna glava, blago serce in terdna
véra nasih slovenskih kmetov se sicer ne da po nebeni
ceni zmotiti, de bi verjeli take laznjive kvante. 'Tode
med nar zlahtnisi psenico raste tudi kaka ljulika — in
zatorejy smo slisali, de semtertje tudi med nasimi Slo-
venci nekteri hudobnezi gerde lazi cez sv. Oceta Pa-
peza okoli trosijo.

Vsakimu papezu je — kakor veste — dvojno
vladarstvo izroceno: on je naslednik sv. Petra in po-
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svete cerkve — obzaljujejo, cesar so prisiljeni kot
dezelski vladar dovoliti.— To je ravno tezavni stan
Rimskiga Papeza v sedanjih casih, de je onm

cerkveni in dezelni vladar! Dr. B
Opomin graske bratovsine svetiga
KFlorijana
zdruzene za Krajnsko, Stajarsko in Korosko
dezelo.

Ze nekterikrat se je létas primerilo, de pogorelei
niso skode povernjene dobili, zaté kér so zamudili,
létno placilo odrajtati. Potem se sicer jokajo in
zalujejo — pa kaj pomaga, ker je prepdzno! Opomnimo
tedej vse hisne gospodarje, ki se niso létniga placila,
ktero je letas tako majhno in le enajst kraj-
carjev od sto gold. znese, de naj se nikar ne obo-
tavljajo s placilam!

Gariboldi, Krajnskiinspektor zdruz: brat. sv. Florijana,

glavar katoljske cerkve celiga sveta, — on je
pa tudi dezelski vladar Rimske derzave.

Slisali ste, s kakosno slavo de so sv. Oce Papez
Piji IX. nastopili sedez sv. Petra, in kako so si berz
zaceli prizadevati, zastarane dezelske napake poprej-
snjiga Rimskiga vladarstva odvirati in nove boljsi da-
jati. Pa nej pokaze zdej kak vladar svojimu ljudstva
le en perst, ga nekteri ze berz za celo roko popa-
dejo. Maka je bila v sedanjih prekucijskih casih tudi s
sv. Ocetam Papezem. Lahi nasiga Cesarstva so se
zaceli puntati — to je bilo sicer Rimcam in vsim Laham
sploh po volji. Oce Papez pa so ocitno rekli: de tudi
v dezelskih recéh nocejo sovraznik nasiga Cesarja

Svaritev.
Ljubljansko c¢. k. dezelno poglavarsivo je dalo svar-
jenje na znanje, po kterim o)stro opominja, de naj se
vsakdo varje, ljudsivo k eni ali drugi reci suntati, ki
je postavam zoperna, in miru nevarna; sicer je dezelnim
gosposkam oblast dana, take nevarne podpihevavce in
suntarje, naj bojo kakorsniga stanu keli, vjeti in sodni
gosposki izrociti. R e KT
Popravki pogreskov v poslednji pesmi ,, Edinost.%
V srednyi pili v drugt verstici namesto Podi beri Rod:, —
V srednji poli v sesti verstici namesto V edinost beri V edinosti.

— V srednji poli v deveft verstici namesto v zmagu heri smago
— V srednjyi poli v sedemnajstr verstici namesti In 1% serc po-

biti — pa kaj je pomagalo? Ljudstvo jih je prisililo, begne beri Is serc vun pobegne —- V zadnyi poli v ‘Eetf-r:ti ver-
de so tudi rimski veojaki, zdruzeni z drugimi Lahi, v Stici namesto Slovnija beri Slovenye, — ¥ pervi poli v 25,
vojsko Sli zoper nasiga Cesarja + verstici namesto vodilo beri rodilo. —

To je resnica. Oc¢e Papez — poglavar katoljske

Danasnjimu listu je perdjan 9. dokiadni list.

Potrebne hesede.
Slisali ste, kaj se je od 15. do 17. tega mesca na Dunaji zgodilo. Derhal postavi in dobri-
mu redu in duhu protivnih ljudi je v Cesarjeve poslopje prihrumela, je Njih velicansive in Njihove
ministre prisilila, volitvino provizorno postave za pervi derzavni zbor ovreci in prenaredbo nam dane
ustave obljubiti. Ministri so potem sluzbam odrekli in le tako dolgo v njih ostati namenili, dokler si
Cesar drugih ministrov neizvolijo. Sedemnajstiga proti veéeru so Njih velicanstvo, nas mili Cesar, s pre-
svitlo Cesarico, s Svojim presvitlim bratam Nadvojvodam Francam Karolam in celo druzino Dunaj
zapustili in so se v Inspruk med svoje zveste Tiroljce podali. Ministri so vlado v Cesarjevim imenu
zagovordavno prevzeli. )
Zalostna je ta novica, tode ne vstrasimo se je. Vse se zna Sevdobro premeniti. Ze se
govori, de so se Cesar spet sprositi dali, ter de se bojo na Dunaj nazaj vernili. Ce bi pa ravnoe to
resnica ne bila, ne dajmo si glave zmesati. Kjer so Cesar, tam so serca nase. Kar nam od Njih
poterjena vlada zapove, to delajmo, tako se obnasajmo. Dunaj sam na sebi ni nas gospodar; Ce-
sar z vlado svojo nam ukazujejo, nej stanujejo v tem ali v drugim mestu.

Kar imenovano prisiljenje vtice, se mi odpovémo vsaki naredbi, ki ne izvira iz slo-
bodne volje Cesarjeve in iz volje Njihove vlade.
slavnih ocetov, ki so se v letu 1809 za rajnciga Cesarja Franc¢iska vzdignuli, kakor de bi bili en
moz. Bodimo zvesti velikodusnimu svojimu oc¢etu Ferdinandu Pervimu do zadnje kaplje slovenske
kervi. Ne pripustimo, de bi jih hudobni ljudjé zalili, ali Njihove pravice krajsali. Podlozni
bodimo svojim gosposkam, od Boga, od Cesarja so postavljene, v Cesarjevim imenu nam ukazujejo.
Suntarjev ne poslusati! Delajmo pridno in pokojno, kar nas posamezno vtice. Ko bi nas pa
nase gosposke v bran Cesarja ali domovine poklicale, ubogajmo, kaker se sinovam hrabrih junakov

spodobi. V 1étu 1844 je Slovenija v nasi dezeli potovavnimu Cesarju iz zive sredine svojih serc zapela:
Blago, zivljenje in Kkri, vicoki vladar, Ti posvetim,
Bistri v sodbi razum, v boja nevzugani dlan;
Tvojimu rodu na cast, na zgubo protivnikam Tvojim
Snuje v osercju mi duh, ecuka na bedri mi mec;
Hrast se omaja in hrib, zvestoba Slovencu ne gane! Jovan Vesel — Koseski.

Pristavik vrednistva. Mi temu lepimu opominu Se pristavimo zivo prosnjo, de nam je zde)
edinost in sprava z vsimi narodi nasiga cesarstva nar bolj potrebna. Zdej ni cas enostranske
lo¢itve in samosvojnih razpertij med Slovenci in Nemci — zakaj nase Cesarsivo je v silni ne-
varnosti, ako bi nas mili Cesar zapustili. Bratovska edinost med Slovenci in Nemci in vsiml
druzimi narodi nasiga Cesarstva nam bo dala nasiga Cesarja nazaj — nam bo dala moc; moc pa nam
bo dala varnost in mir, po kterim vsak resni¢en prijatel domovine hrepeni !

Vrednik Dr. Janez Bleiweis. — Natiskar in zaloznik Jozef Blaznik v Ljubljant.

Sicer skazimo se vredne sinove svojih




